SCHWENRAﬁM—HALTERUNG FUER SEILHEBEZUG

SWING POLE HOLD FOR CORD LIFTING DEVICE

SUPPORT EXTENSIBLE POUR PALAN
SUPPORTOA BRACCIO PER PARANCO

~
BELASTUNGSKAPAZITAETEN
ACHTUNG: BEDIEUNGSANLEITUNG BEACHTEN
CAPACITY LOAD BEACHTEN SIE AUCH DANN DIE ZU
CAPACITE D'ELEVATION SICHERUNGSSCHRAUBEN(A und B)
LI e T —T— UND SPLINTE MONTIEKT SIND.
; [ BEI BESCHADIGUNGEN DEN TRAGARM
gt NICHT MEHR VERW ENDER
WARNING : PLEASE FOLLOW THE INSTRUCTIONS

WITHATTENTION AND BE SURETHAT

THE TWO SECURIT SCREWS(A and B)

HAVE BEEN RIGHT TIGHTENED.

BROCKEN SWING POLE CAN NOT BE USED.
ATTENTION: OBSERVER LES INSTRUCTIONS DE MON-

TAGEA VECATTENTION ET S'ASSURE R
QUE LES DEUX VIS DE SECURITE(A ET B!} SONT

FERMEMENT SERREES. NE PAS UTILISER
S| ENDOMMAGE
ATTENZIONE: ATTENERSI SCRUPOLOSAMENTE ALLE
; ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO. ASSICURARS
CHE LE DUE VITI DI SICUREZZA
(5 0 . (A e B) SIANO BEN FISSATE
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g > wa MAX
1100mm(MAX)
BEDIENUNGSANLEITUNU

MOUNTING INSTRUCTIONS
MODE D 'EMPLOI
ISTRUZIONE PER IL MONTAGGIO
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